Je viens du sud

Parofes: Michel Sardoy, Plarve Dalanoé. Musigue: Sacqueas Revaux {1981
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1:§ J'ai dans le coeur guelque  part Delamé -lan - co -lie Mg - lan - gede sang bar-
Ln mariage 4 la  cam - pagne Ti-ré par deux  che - wvaux Un sen - fierdans la  mon-
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g & Jai dans le coeur quelque  part Delamé -lan - co - lie Mé - lan - gede sang bar-
Ln mariage 4 la  cam - pagne Ti-ré par deux  che - waux Un sen - fierdans la  mon-
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3:B J'ai dans le coeur quel-que  part Delame -lan - co -lie Mé - lan - gede sang bar-
Ln mariage & la cam - pagne Ti-répar deux  che -vaux Un sen - fierdans la  mon-
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15 -bare et devin 1 - fa - lie . o
tagne pour aHer pui - ser  l'eau Je wviens du sud Et par tous les ch-emins J' re-viens
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) -hare ef devin dl - fa - lie Je wiens du sud Et par tous les ch-eming JY re-viens
tagne pour akler  pul - ser 'eau
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-bare ef devin dl - ta - lie Je viens du sud Et par tous les ch-emins J'y reviens
tagne pour ak-ler  pul - ser 'eau
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- J'ai dans la voix, cer-tains  soirs,  Quelque cho-se Ui crie, Mé - lan - ge d'unchant bar-
o -{_Des co-léres mo - nu - men - fales Gue les vents m'ont souf - flées Des dis - coursin - ter - mi-
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- A A dans lavol, cer-fains  soirs,  Quelque cho-se  gui crie, Mé - lan - ge d'unchant bar-
_Des co-léres mo - nu - men - fales Clue les vents m'ont souf - LeL.es Des dis - coursin - ter - mi-
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3B J3 dans la voix, cer-tains  soirs,  Quelque cho-se  qui crie, Mé - lan - ge d'unchant bar-
Des co-léres mo - nu -men - fales Clue les vents m'ont souf - flées Des dis - coursin - ter - mi-
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1:3 Mé-lan - gedunchantbar - bare Etdunciel d1 - ta - lie Des coléres mo- nu - men-
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2: A Mé-lan - gedunchanthar - bare Etdunciel d1 - ta - lie Des coléres mo - nu - men-
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) -tales gue les vents m'ont souf - flées Des diz - coursin - ter - mi - nables Aprésle dé - jeu-
3 :t T —| T i f o T ! " = "
Fa ] | ] ] I i i. ] ] ] ] ‘J | |
—Qéa—d—d—d—‘ = — o m—
2: & fales gue les vents m'ont souf - flées Des diz - coursin - ter - mi - nables Aprésle dé - jeu-
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n-5 -het Je wiens du sud Et partous les che-mins, J' re-viens. Jai quelque part.......
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A ner Je wiens du sud Et par tous les che-mins, J% re-viens. J'ai quelque part.
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3B ner Je viens du sud Et partous les che-mins, J'y re-viens. .. J'ai quelgue part.............
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J'al dans le ceeur, quelgue part, Je vigns du sud d'ai gquelgue part dans le coeur
De la mélancolie, Et par tous les chemins, De la mélancolie,
hélange de sang barbare Jy reviens.. L'envie de remettre & 'heure
Et de win d'ltalie, Les horloges de ma wvie,
LIn mariage & la campagne -3 Ln senfier dans la montagne
Tiré par deLx chevaux, J'al dans la volx, certaing soirs, Cuand j'aurai besoin d'eau,
LIn sentier dans [a montagne Guelgque chose qui crig, L jardin dans la campagne
Four aller puiser 'eal. MWélange d'un chant barbare Four mes jours de repos,
Et d'un ciel d'italie, 5
-2- Des colérez monumentales Une maison toute en pierres
J'ai au fond de ma mémaoire Cue les vents m'ont souflées, e la merarongée
Des lumiéres d'autrefois Des dizcours interminables Au-dessus d'un cimetiére
Qu'une trés vieille femme en noir Aprés e déjeuner. 20 mon pére ezt couché.
ﬂum'na',t poutr rr:m, _ Je viens du sud Je wiens du sud
ne maison toute en pierres & yiens du su ,
Qe | . b Bt par fous les chermi Et partous les chemins,
Le la merarongée ar tous les chemins | -
. Q . . P , ! JY reviens.
Au-dezsuz d'un cimetiére JYy reviens.

Et par tous les cheminz,

O les croix sont penchées. | :
P JY reviens,



